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Uvodnik:
Zadalo to pifed koncem svéta...

On se vedirek Textu vzdycky néjak vydafi.
Tvrdi to i René ve svych denicich a méa pravdu,
vZdycky aspori néjak. Nékdy za chladnych zim-
nich ran mivdm pocit, Ze by to mohl byt jeden
z duvodu, pro¢ nas ¢asopis dosud existuje. Ta
uz pravidelnd setkani pratel v ¢ase predvanoc-
nim, pfi kterych okupujeme kavarnu Pod Klen-
bou a utuzujeme kolektiv. Stejné tak tomu bylo
i tuto zimu, v patek 15. prosince.

A jako vzdy: vyroéni vecirek byl o néco do-
chvilngjsi nez ¢islo, které pravé drzite v ruce.
A pro¢ vyro¢ni? Protoze pred péti lety Texty
vznikly. Nic nedaly na nékolik ohlasenych a zaru-
¢ené jistych koncl svéta, ani na jiné skeptické
vyroky a vyhlidky. Pét let ubéhlo a Texty snad
preZiji i nastup milénia. Ale ne, Ze by se za tu
dobu nic nezménilo. Zménila se hospoda U Lva,
kterd byla nasim konspira¢nim sidlem. Za tu
dobu z8edla, zdi ztmavly clonou cigaretového
dymu a odér nikdy nedoopravenych zachodku
postoupil dal do mistnosti, snad aZ k druhému
zrcadlu na zdi. Zménil se i Gasopis, ktery snad
prave ted Ctete. Jenom doufam, Ze k lepSimu.

Pavel Kotrla
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ADAM BODOR

Jaky je vlastné takovy prusmyk?

Ackoliv nebylo nikde pobliz Zadné lidské
sidlo, prima v prasmyku, u statni silnice spo-
jujici dvé niziny, se ve vétru klimbala na ¢erve-
nobilém sloupku cedule oznacujici autobuso-
vou zastavku. Autobus tudy projizdi kazdym
smérem dvakrdt denné, rano a v podvecer.

U paty sloupku sedéla osaméléd divenka.
Meéla na sobé trochu nedbale usity, obycejny
hnédy plast, na bosych nohou levné boly.
V ruce drzela sitovku s okurkami k nakladan.
Prijela od jihu rannim autobusem, odnékud,
kde se dafi okurkdm.

Takovy prusmyk je dost vétrné misto, ve
¢trndcti stech metrech zpravidla byva vétr-
no, i za pékného pocasi $aty na Clovéku jen
vlaji. | té divence, pfestoze sedéla zady k zid-
ce, povldvaly cipy plasté, nad ni povrzavala
cedule autobusové zastavky.

Nebe bylo jasné. Do obou niZin bylo dale-
ko vidét, do severni trochu dél, i kdyZ se na
zapadé ztracela v bélavém oparu. K zépadu a
vychodu vybihaly zalesnéné i holé hifebeny
hor, z vy$sich horskych hibetl se téhly jazy-
ky snéhu az k samé hranici lesa.

Trochu niZe byla pod prasmykem v jedné
serpentiné sbérna miléka. Z horskych salasi
sem miléko svézeli na povozech celé dopo-
ledne. Destém vymleté cesty se napojovaly
na silnici v prasmyku, podél kodrcajicich se
vozikl bézeli chlapci ze salasi.

.Nechce§ svézt kousek dolu?” — volali
na divenku.

Divenka se na né skoro nepodivala. Jen
zavrtéla hlavou, Ze nechce.

V prasmyku zastavilo také nékolik néklad-
nich aut. Zatimco motor chladl, divali se $ofé-
fi kolem, nahliZeli do obou udoli, kde v hloubi
jehlicnatych lesu probleskovaly serpentiny.
Také oni se zeptali divenky, jestli nechce né-
kam kousek svézt. Ale divenka nechtéla ani
na jih ani na sever.

Kolem poledniho, kdyZ kolem ni salasnici
pospichali k domovu, ptali se znovu, jestli ne-
chce svézt kousek nahoru. Ale divenka ne-
chtéla jet ani nahoru.

Sedéla u paty sloupku a divala se do dal-
ky. Jen zfidka vstala, narovnala si $aty a pre-
$la pres silnici, vypadalo to, jako by si prohli-
Zela misto, kde drive sedéla zahledéna do
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dalky. Jeji tvar byla jakoby nepfitomnd, podi-
vat se ji tak zblizka do o¢i, ale to by se nejspi$
polekala. Tak ji tu zastihl i podvecer.

V podvecer byvaji hory trochu smutné.
Pusty prasmyk, z néjz je vidét daleko k seve-
ru i jihu. Osamocend divenka, kterou neni rad-
no polekat.

Kdyz pfijel pulsedmy autobus, nastoupila
a jela dél k severu.

Vypadala trochu méstsky, trochu venkov-
sky, trochu nejisté, trochu tvrdohlavé, prijela
z jihu, nékam dal k severu vezla okurky, zU-
stala jeden den v prasmyku.

Ted uz se zddlo, Ze od réna ¢ekala jen na
ten pulsedmy autobus. A mozna prece jen na
néco jiného, mozna marné. A mozna jenom
chtéla védét: jaky vlastné je takovy prasmyk?

Vlikodlaci

Zvoni. Za dvefmi postavaji dva vlkodlaci.
Uz se zname, tvrdi, ja jen prikyvnu a pro né-
koho jiného snad s nepochopitelnou zdvori-
losti jim dokofan otevirdm dvere. KdyZ u né-
koho vlkodlak vy¢kd, az je vpustén je to mi-
moradna udélost, je tfeba brat to jako poctu.
NeZ dvefe znovu zaviu, rozebéhnou se po
byté a hned se poschovavaji. Bytosti jsou to
nejen hrozné mazané, ale také netrpélivé
a popudlivé. Sd&m od sebe se otevre jeden
Suplik a jeden z vikodlakt, jménem Hlebena,
s nim prudce lomcuje. Posad se radéji na zidli,
zac¢indm mu hned tykat, nebot vzhledem
k jejich prirozenosti, se vlkodlakim tykat slu-
§i. Hlebena na to jen vypldzne jazyk, nacez se
Suplik sdm od sebe zavie. Neboli, jak by Fekl
obycejny smrtelnik, Suplik se zavre vikodla-
kem. Druhy, jménem Semikurkén, se hrabe
v kuchyni. Uh, uh, hekd, co se tam, proboha,
déje. Viyhrabal vzadu v komore hrnek sadla,
sadlo je ztuhlé na kost. Jestli mas hlad, rekni
si, néco ti uvatim. O kdepak, ja hlad nemam,
povidd Semikurkan, naopak, byl bych rad,
kdybys mi pujcil tenhle hrnek. Na mou véru,
Ze ho vratim. To sadlo ti tu samoziejmé ne-
cham. Dobréa, povidam, tak ho roztopime,
hrnek si muzes$ vzit. Hlebena vytahuje zpoza
skiing starické Zehlici prkno. A j& chci tohle,
tenhle krdm. Jenom z néj odparem to opdle-
né platno, protoze pod nim, no, co to tady
méme? Blebour a okoli, méfitko jedna ku se-
dmdesaéti péti tisicim. JenZze my se nechys-
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tdme do Blebouru a okoli, takze zakazané
mapy jsou ndm na dvé véci. My potfebujem
jen to prkno. Chtél bych fict, ze si vypro$uiji,
co to ma znamenat, jaky Blebour a okoli, jed-
na ku sedmdeséti péti tisicam. Ale nevydam
ze sebe hlasku. Semikurkdn mezitim na ply-
nu roztépi sadlo, pridrzuje se kraje hrnku. Jen
pojdte, pojdte sem, vold, jakmile mé spatfi,
a velkou vidlici na smazeni vytahuje z hrnce
Sestiranny bubinkovy revolver, rozhlizi se
a ¢ekd, az z néj okape mastnota. No a nabo-
je, pta se, ty jsou kde? ProtoZe ty tady tutové
nebudou, to sdm dobre vite, Ze jim teplo ne-
déld dobre. Zblednu, coZe, jaké ndboje, ale
nevydam ze sebe hldsku. Nuze? Prede mnou
stoji Hlebena a Semikurkén. Nuze?

Zvoni. Shazuji se sebe pefinu, naboso, po
$pickach jdu ke dvefim. Je to muj synovec,
nejmladsi Svanczovic kluk, stoji tam mezi
dvéma obrovskymi kufry v zasnézené lyzar-
ské cepici. Jakmile vstoupi, pronikne dovnitf
ranni chlad.

Pojd, pojd dal, fikdm. Pojd, j& mam nej-
spi$ halucinace. Snad to brzy prejde.

Doma je zima jak v morné, Svanczovic
kluk si mne promrzlé ruce, pockej, hned si
trochu zatopime. V kuchyni zapaluji plynovy
spordk, otevieny plamen mistnost rychle
vyhtiva. Ukrojim dva krajice chleba, vyhrabu
z komory hrnek sadla, namazu z néj na chle-
ba, posolim a posypu paprikou. A vi§ co, naji-
me se pofadné, poviddm, roztopime si to
vSecko. Zatim tady jen pékné zUustar, u mne.

Adam Bodor je soucasny madarsky pro-

autor kratkych proz, v nichZ se plné projevuje
jeho hutny aZ strohy styl a prekvapivé pointy.

Vendryiisky poeticky magazin

Vojtéch Kucera, Slezska 781, 756 61 Trinec
adalbert.weles@centrum.cz
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»SLOVA A VECI“

Rozhovor s Michelem Foucaultem

Michel Paul Foucault (1926-1984), fran-
couzsky filosof, historik filosofie a spole¢en-
skych véd. Jeho mysleni ovlivnili pfedevsim
F. Nietzsche, M. Heidegger, G. Canguilhemm
a francouzsti strukturalisté. Byvéa povazo-
van za predstavitele filosofie tzv. poststruk-
turalismu. Vénoval se problematice psychi-
atrie a duSevni nemoci, kritizoval represivni
povahu moderniho racionalismu. Zndmé se
staly pfedevsim jeho epistemologické pra-
ce z 60. let, tematizujici problém kulturnich
a historickych predpokladu usporadani vé-
déni. Zkoumal fenomén moci, a to nejen ve
vztahu k védéni a produkci pravdy, ale po-
sléze i v tom, jak ovldda a vytvafi lidskou
identitu. Dilo Michela Foucaulta nutno pova-
Zovat za jeden z hybnych momentud pro post-
moderni obrat ve filosofii.

Ndésledujici rozhovor ved!| v roce 1966
s Michelem Foucaultem Raymond Bellour:

R. B.: Jak spolu souviseji préce Slova
a véci a Déjiny sflenstvi?

M. F.: Zhruba feceno byly Dégjiny Silen-
stvi déjinami déleni a predevsim historif jis-
tych hranic, které kazdé spole¢nost pova-
Zovala za nutné ustavit. Ve Slovech a vé-
cech jsem na druhé strané chtél napsat his-
torii ,,usporadani”, chtél jsem ukdzat, jakym
zpusobem spoleénost premysli o podobnos-
tech mezi vécmi a jak rozliSuje mezi vécmi,
které mohou byt ovlddnuty, organizovéany
v systémech, rozvrZzeny podle racionéalnich
schémat. Dgjiny Silenstvi jsou historii dife-
rence, Slova a véci pak historii podobnosti,
totoznosti a identity.

R. B.: V podtitulu, ktery jste knize dal,
se opét muZeme setkat se slovem ,arche-
ologie”, jeZ se objevilo v podtitulu Zrozenf
kliniky a poté v pfedmluvé k Déjindm Silen-
stvi.

M. F.: Archeologii bych chtél oznacit ni-
koli disciplinu, nybrz nasledujici oblast zkou-
mani:

Ve spole¢nosti ruzné soustavy védo-
mosti, filosofické ideje, kazdodenni minéni,
ale také instituce, obchodni praktiky a poli-
cejni aktivity, zvyky — v8e vztazeno k jistému
typu implicitniho védéni (savoir), charakte-
ristickému pro danou spoleénost. Tento typ

7



poznani je naprosto odliSny od poznani pro-
dukovaného systémy védomosti, které Ize
najit ve védeckych dilech, filosofickych teo-
riich, ndbozenskych apologiich, jenz vSak
v danou chvili umozniuje vyskyt uréité teo-
rie, ndzoru ¢i jednani. A tak v usporadani vel-
kych interna¢nich center, jez byla oteviena
na samém konci 17. stoleti, bylo nutné jisté
védéni o Silenstvi postaveno proti ne-Silen-
stvi, normalnost proti nemoci, a tento typ
veédéni jsem chtél zkoumat jako podminku
moznosti poznani, moznosti existence insti-
tuci ¢i urcitych praktik.

Tento zpusob zkoumdni ma pro mé né-
sledujici vyznam: umozfiuje vyvarovat se
vSech problému souvisejicich s prednosti te-
orie pred praxi, a naopak. Ve skutec¢nosti se
zabyvam praktikami, institucemi a teoriemi
na stejné urovni podle jistych isomorfii a hle-
dém typ zakladajiciho védéni (savoir), ktery
je umoZriuje, stratum védéni, jeZ je historic-
ky konstituuje. Spie nez abych se pokousel
vysvétlovat toto védéni z pozice , prakticky-
inertni”, pokous$im se formulovat své analy-
zy z pozice, kterou by nékdo mohl nazvat
.teoreticko-aktivni”.

R. B.: Nachdzite se tudiZ tvalf v tvar
dvéma problémum: historii a formalizaci.

M. F: V8echny praktiky, dale instituce
a teorie, chapu na roving zapisu, tedy témer
vzdy na roviné jazykovych stop. Celek téch-
to stop konstituuje urcity typ homogenniho
pole: nikdo nemuze stanovit diference aprio-
ri. Problém je nyni nalézt spole¢né rysy mezi
zapisy dostate¢né rozdilnych usporadani —
aby bylo moZzno vytvorit to, co logikové na-
zyvaji tfidami, estetikové formami, védci
strukturami —, které jsou invarianty spolec-
né jistému mnozstvi jazykovych stop.

R. B.: Jak jste resil problém vybéru
a ne-vybéru?

M. F.: Ve skute¢nosti nesmi existovat
zadny privilegovany vybér. Musime byt
schopni &ist v8e, poznat vSechny instituce
a praktiky. Zadna hodnota, ktera je tradiéné
uzndvéna v historii mysleni a filosofii, nesmf
byt akceptovana jako takova. Zabyvame se
polem, které ignoruje diference a véci pova-
Zované tradi¢né za dulezité. Coz znamena,
Ze najednou uchopime napf. Dona Quijota,
Descarta a dekret Pompone de Belierra ty-
kajici se internacnich domu. Muzeme také
postfehnout, Ze gramatici 18. stoleti jsou
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stejné duleziti jako uzndvani filosofové téze
doby.

R. B.: Mdm tomu rozumét ve shodé
s vasim tvrzenim, Ze napf’. Curier &i Ricar-
do vds ovlivnili stejné, ne-li vice neZ Kant ¢&i
Hegel? Pak se ale otdzka védomost( stdvd
naléhavou: jak muZete &fst vie?

M. F: Je moZné d&ist véechny gramatiky
a ekonomy. Kvuli knize Zrozeni kliniky jsem
¢etl vS§echny pro metodologii relevantni lé-
kafské prace z obdobi 1780-1820. Selekce,
které bychom mohli provést, jsou nepfipust-
né a nemeély by existovat. Méli bychom ¢ist
a studovat v8e. Jinymi slovy: musime mit
v dany moment k dispozici celkovy archiv
jistého obdobi. A archeologie je, v striktnim
vyznamu, védou o tomto archivu.

R. B.: Co uréuje vybér historického ob-
dobf (v knize Slova a véci, stejné jako v Dé-
jindch Silenstvi, je postupovéno od renesan-
ce k soucasnosti) a jeho vztah k ,archeolo-
gické” perspektivé, kterou jste zaujal?

M. F.: Tento druh vyzkumu je mozny pou-
ze jako analyza nasi vlastni ,zékladni pudy”.
To, Ze retrospektivni discipliny hledaji vycho-
zi bod v na$i soucasnosti, neni jejich nedo-
statkem. Nemuze byt pochyb o tom, Ze pro-
blém déleni rozumu a nerozumu se stal moz-
ny pouze s Nietzschem a Artaudem. To, co
jsem chtél nalézt, je podlozi, zdkladni puda
naseho moderniho védomi Silenstvi. Jestli-
Ze na tomto poli neexistovalo néco jako déli-
ci linie, nebyla by archeologie na této pudé
moznd ani nezbytna. Stejné tak, jestlize se
otdzka vyznamu a vztaht mezi vyznamy
a znaky neobjevila v evropské kultufe s Freu-
dem, Saussurem a Husserlem, je zfejmé,
Ze nebude tfeba zkoumat podloZi naseho
védéni o vyznamu. Tyto dva priklady jsou
kritickymi analyzami naSich podminek.

R. B.: Co vés ptimélo pfijmout ony tff
osy, jeZ orientujf vdechny vase analyzy?

MF: Zhruba toto: humanitni védy, které
se objevily koncem 19. stoleti, jsou, abych
tak rekl, sevieny dvojim zavazkem, dvojim
soubéznym pozadavkem: hermeneutickym,
interpretac¢nim ¢i exegetickym: musime po-
rozumet skrytému vyznamu; a naproti tomu:
musime formalizovat, odkryt systém, struk-
turdIni invariant, sit simultdnnosti. Zda se nic-
méneg, Ze se tyto dvé otézky konfrontuji pri-
vilegovanym zpusobem v humanitnich
védach do té miry, Ze mame dojem, Ze je
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nezbytné, aby existovalo pouze jedno, ¢i dru-
hé, interpretace, nebo formalizace. To, co
jsem mél na mysli, bylo prévé archeologické
zkoumani toho, co tuto ambiguitu umoznilo.
Chtél jsem nalézt disciplinu, kterd zrodila toto
rozdvojeni.

Poté jsem musel zodpovédét dvé otéz-
ky tykajici se klasického obdobi: otazku teo-
rie znakd a empirického uspofradani, resp.
otazku konstituce téchto empirickych uspo-
radani.

Vyjevilo se mi, Ze klasicka doba, ktera je
obvykle povaZovéna za obdobi radikalni me-
chanizace pfirody, matematizace Zivota, byla
ve skute¢nosti néco zcela jiného, Ze zde exis-
tovala velice zajimava oblast zahrnujici vSe-
obecnou gramatiku, prirodni historii a analy-
zy bohatstvi; a Ze je toto empirické pole po-
staveno na projektu usporadani véci a Ze
neni zavdzano matematice a geometrii, ny-
brz organizaci znaku, obecné a systematic-
ké taxonomii véci.

R. B.: To je tedy ndvrat do klasického
obdobi, ktery byl podminény onémi tfemi
osami. Jak posléze probihal prechod téch-
to tif oblasti z klasické doby do 19. stolet/?

M. F: Odhalil jsem jednu véc, kterd mné
velmi prekvapila: ¢lovék v klasickém védéni
(savoir) neexistoval. Na misté, kde nyni na-
chazime ¢lovéka, byla specifickd moc dis-
kursu, jazykového usporadani, reprezentuji-
citho slova a véci. Pri studiu gramatiky ¢i sys-
tému bohatstvi nebylo zapotrebi projit skrze
védu o ¢lovéku, nybrz skrze diskurs.

R. B: Ale pokud kdy néjaké literatura
hovofila o ¢lovéku, pak to byla nase litera-
tura 17. stoleti...

M. F.: Jestlize néco v klasickém obdobi
existovalo, byly to reprezentace usporada-
né v diskursu, veskeré pojmy — jako Zzivot,
prace a jazyk -, tak fundamentaini pro nase
pojeti ¢lovéka, zde nemaji zadny zdaklad
a nemaji v tomto obdobi misto.

Koncem 17. stoleti prestal diskurs hrat
organizujici roli, jiz mél v klasickém védéni.
Zmizela transparentnost mezi usporadanim
véci a jejich moznymi reprezentacemi; véeci
se zavinuly do své vlastni hustoty, do poZa-
davku vnéjsiho reprezentaci, a to je dlvod,
Ze se objevily jazyky s jejich historif, Zivot
s jeho organizaci a autonomii a prace s jeji
schopnosti produkce. Navzdory tomu,
v mezere, kterou po sobé zanechal diskurs,
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se konstituoval ¢lovek, ¢lovek, ktery je na-
tolik tim, kdo Zije, kdo mluvi a pracuje, nako-
lik proziva zivot, jazyk a praci, a konec¢né
nakolik muze byt poznén do té miry, v jaké
Zije, mluvi a pracuje.

R. B.: Jak se na tomto pozadf jevi nase
situace?

M. F.: Nachdzime se nyni ve velice ne-
jednoznagné situaci. Clovék existuje od po-
¢atku 19. stoleti pouze proto, Ze diskurs pre-
stal mit silu zdkona nad empirickym své-
tem. Clovék existoval tam, kde migely dis-
kursy. Jiz u Saussura, Freuda a Hegela,
u kofenu toho, co jest pro védéni o ¢lovéku
fundamentalni, se opét objevuje problém
vyznamu a znaku. Nékdo muze byt prekva-
pen, jestlize ndvrat tohoto dulezitého problé-
mu znaku a vyznamu, usporadani znaku,
konstituuje druh epigeneze nasi kultury na-
proti tomu, co konstituovalo klasické obdobf
a modernu, ¢i spiSe jestlize je tato otdzka
predzvésti, oznamujici, ze ¢lovék mizi od té
doby, kdy se stalo usporadani ¢lovéka
a uspotadani znaku inkompatibilni. Clovek
umird kvali znaktm, které se v ném zrodily —
to mél na mysli Nietzsche, ktery tuto situaci
nahlédl jako prvni.

R. B.: Zd4 se mi, Ze idea inkompatibility
mezi fddem znak( a fddem clovéka musi
mit jisté konsekvence...

M. F.: Samoziejmé. Napriklad:

1. Cinf nicotnou ptedstavu ideje védy
o ¢lovéku, kterd by zaroven byla analyzou
znakdu.

2. Ohlasuje prvni zhrouceni v evropské
historii antropologického a humanistického
obdobi, které jsme zazili v 19. stoleti, kdy se
myslelo, Ze védy o ¢lovéku budou zéroven
jeho osvobozenim, osvobozenim lidské by-
tosti v jeji plnosti. ZkuSenost ukézala, Ze bé-
hem vyvoje vedly védy o ¢lovéku spise ke
zmizeni ¢lovéka, nezli k jeho apotedze.

3. Literatura, jejiz status se zménil v 19.
stoleti, kdy prestala néleZet k fadu diskursu
a stala se manifestaci jazyka v jeho husto-
t&, bezpochyby nyni musi zaujmout jiné po-
staveni, pfebird jiny status a véahani, které
projevuje mezi vagnim humanismem a cCis-
tym formalismem jazyka, je bezpochyby jed-
nou z manifestaci tohoto fenoménu, ktery
je pro nas fundamentalni a nuti nas kolisat
mezi interpretaci a formalizaci, ¢lovékem
a znaky.
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R. B.: Cili jasné tedy vidime, Ze vyznam-
né tendence francouzské literatury od kla-
sického obdobr jsou usporddany; predevsim
projekt, jenZ vede od prvnich humanistu,
romantiku, k Flaubertovi, poté k oné litera-
ture subjektu, ztélesnéné generaci Nouvel-
le Revue Francaise, kK novému humanismu
pred vdlkou a po ni, a dnes ke vzniku , nové-
ho romédnu”. Avsak némeckd literatura, jak-
koli ji zkoumédme, drZi toto vyvojové sché-
ma v Sachu.

M. F.: Snad i proto byl némecky klasicis-
mus zéroven vékem historie i interpretace;
némecka literatura se od pocatkl nachaze-
la v konfrontaci, kterou my zakou$ime az
nyni. To vysvétluje, pro¢ si Nietzsche tuto
situaci plné uvédomil a nyni je tim, kdo ndm
ukazuje cestu.

R. B.: To by vysvétlovalo, pro¢ se Nietz-
sche ve vasf knize objevuje jako exemplar-
ni postava, ne-archeologicky subjekt (Ci
spiSe dosud ne-archeologicky),; otédzka je
poloZena se vsi intenzitou a vzesla prévé
z toho, co Nietzsche odkryl.

M. F: Ano, je tim, kdo skrze némeckou
kulturu pochopil, Ze znovuobjeveni dimenze
vlastni jazyku je inkompatibilni s ¢lovékem.
V tomto bodé ma pro nds Nietzsche pro-
rockou hodnotu. Na druhou stranu je nezbyt-
né zavrhnout s nejvétsi prisnosti vSechny
pokusy otupit problém. Napfiklad pouZzivani
téch nejznaméjsich pojmu 18. stoleti, sché-
mat podobnosti a souvislosti, vSech téch,
které jsou pouzivany k vystavbé humanit-
nich véd, aby je fundovaly, se mi jevi jako
forma intelektuélni zbabélosti hodici se
k potvrzeni toho, co ndm Nietzsche nazna-
Cuje témer sto let: Ze kde je znak, nemuze
byt ¢lovék a Ze tam, kde nechdvame mluvit
znaky, musi ¢lovék micet.

LZivy a naivni v Uvahach o znacich
a v analyzdch znakl se mi jevi predpoklad,
Ze znaky jsou jiz vzdy zde, usazené v obrazu
svéta ¢i konstituované lidmi a Ze nikdy neni
predmeétem zkoumadni jejich byti. Co zname-
na skutecnost, Ze existuji znaky a symboly
jazyka? Musime si poloZit problém byti jazy-
ka jako ukol, abychom neklesli na droven
reflexe 18. stoleti, tj. na Uroveri empirismu.

R. B.: Jedna véc mné ve vasich kni-
hdch velmi prudce zasdhla: naprostd mi-
moiddnost jejiho postoje k filosofii, filoso-
fické tradici a historii na jedné strané
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a k historii ideji, metod a pojmu na strané
druhé.

M. F: Byl jsem Sokovan skute¢nosti, Ze
zde na jedné strané existovaly déjiny filoso-
fie berouci si za privilegovany predmét filo-
sofické konstrukce, jeZz tradice oznacila za
vyznamné (v nejlepSim pripadé nékdo, byl-li
trochu modernéjsi, pfipustil jejich vazbu na
zrod industridiniho kapitalismu), a na strané
druhé historie ideji, to jest sub-filosofii, které
za privilegovany pfedmeét povazovaly texty
Montesquieho, Diderota ¢i Fontenella.

Jestlize k tomu pridame historii véd, ne-
muzeme nebyt ohromeni z neschopnosti
klast v nasi kultufe problém historie jejiho
vlastniho mysleni. Proto jsem se pokusil
vytvorit, zfejmé trochu jedine¢nym zplso-
bem, ne historii mys$leni vibec, ale historii
véeho, co v kulture , obsahuje mysleni”,
véeho ,v ¢em je mysleni”. Nebot mysleni je
ve filosofii, ale také v roméanu, v pravni véde,
v zdkoné&, v administrativnim systému, ve
vézenl.

Z knihy Foucault live (Interviews, 1966-
1984), Semiotext(e), New York, 1992, str.
1-10 vybral a prelozil Ivo Hlavag.

MARTIN STEPANEK
SACHOVNICE

KdyZ se hlava skldni nad $achovnicf,
nejprve tdhnou konici

a nejsou to Zadnf amici,
takovi Sachovf truhlici.

Oslf u8i uZ nehraju,

protoZe tuhle bitvu vyhraju.
KdyZ jsem dal nepfiteli 3ach,
fekl jsem: pozor!

Dostane$ mat.

Ale nepfitel z toho vybruslil
a zachrdnil ho pat.

Martinu St&péankovi je 10 let a je zdkem
Zékladni skoly ve Vsetiné na Rybnikéach.

Vysvétlivky:

amici = amatéri; osli usi= amatérské zahdje-
ni pésci v krajnich polich.
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ZDENEK VOLF
RUKOJMIM 11

Donekonecna
tu mohu

proti nebi
pozorovat bfizy

Z mostu
nastavovat tvéf
proti vod&
Bedvy

V zékopech
proti tobé
stfnovat ddery
a chvaty

V kapli

hromadit své kry
proti srdci

v krvi

*kk

Cekdm

aZ modlitbu
usnutfm
prohloubi¥

Stréddm

ti po nocich
pfimluvou
na véno

Jednou snad
v ztiSenl
zaslechned své
jméno
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TAH

| pfed klfnem
krav
se kaji...

Ani od mrvy

jak od sebe

pfi modlitbé ruce
nemohu odtrhnout rty

PRI SOBE

Co lze jiz
jen skrze slzy
ZvEtsit

| vypélit

...Ci byt
jimi aspoii mécen

Na drén

MA HODINA

Kdy z ol
Vv noci
odchdzi mi
voda...

Jak pfi porodu
kdyZ ti pfi mné
sldbly stahy
oroduji

Zdené&k Volf — narozen 30. 6. 1957 ve Valas-
ském Mezifi¢i. Se zenou a ¢tyfmi dcerami
Zije v Brné — Tufanech. Pracuje jako insemi-
nator skotu na Brné — venkov. Vydal béas-
nické sbirky Retézy a ptéci a K svému.
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CESTA DO RUSKA
Vilém Mrstik - René Kocéik
(1896) - (1999)

motto: ,J6, s Ruskem, to byly vZdycky
problémy!” — vedouci vsetinského skautské-
ho oddilu ,,Dvojka” Jarda na letnim tabore
v Kolo¢avé na Ukrajing (1996).

* % %

Jel jsem do zemé, kterou jsem miloval,
a stojim nyni pred jejim obrazem ... — A divém
se na ného zblizka, pak do ného vstupuji...

* %%

Zazrani entuziasté Ruska nevidi v Pafizi
nic jiného nez pelech htichu, divoci nadSenci
a velebitelé Francie v Rusku zase nic jiného
nez zemi barbarského zpateénictvi. — (Vida!
To by mé zajimalo, v jaké poloze kotvi Fram-
boise!?) Dunivé, bachraté vagony se rozkolé-
bavaji, pomalu vstric povolZzské metelici:
S lahvi vodky, huhlajicim samovarem, Svitofi-
ci Stihlounkou konduktérkou. Je novd na tra-
se Moskva — Gorkij, co uz je zase Nizni Nov-
gorod. Od ruské zemé odletuje snézny prach,
brizy a brizy, brizy, borovy pds, par dubu. Tum
tu dum, tum tu dum. Petusky!! Tum tu dum.
— .V Rusku nikdo nevi, jak zemrel Puskin, ale
jak se ¢isti politura, to vedi vSichni,” jakoby
z veselého kupé volal Viénocka Jerofejev. Ale
vlak v Pétuskdch, v jeho Pétuskdch, v méste
s ruskou milenkou trpélivé Cekajici na zapraZi
zachumeleného panelového bydleni — (copak
tam ale muzZe byt zaprazi?!) — tedy radegji
s copatou holkou v zakourené kavarnég, v niz
u otluceného umakartového baru opuchlymi
vicky drti modré slzy nestastna Ariuta, opild
levnym malinovym likérem, — a jesté Iépe
snad s ruskou krasavici s cervenymi tvaremi
na zmrzlém bulvéru a s rozpukanymi peceny-
mi kastany v horkych dlanich... — (,Jaky za-
zrak! V. -moji dlani — leZi tvoje dlari!”) — tam,
v Pétuskdch, vlak brzdami neskripe, pusté
nadrazi, zalité rybim tukem vysokych Zlutych
lamp, uteCe za okny, mihne se, zmizi. A Boris
z Lublané, jenzZ stejnou ldskou miluje Mistra
s Markétkou i treskutou pétuskovskou poe-
mu, crcivé rozléva ledovou vodku, slovanska
spolec¢nost se chdpe plastikovych poharu a —
¢in, ¢in — na zdarovje — budmo — a na zdravi
a hej, hej, Slované, cosi tatarského v nds snad
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difime ...!I = Nesmim zapomenout na vodku.
Je to straslivy néstroj, vymysleny na Slovan-
stvo samym satanem. A mé tu nejhorsf vlast-
nost, Ze ¢im vic se pije, tim vic se ji chce. (...)
.Nikdo by nevéfil,” pravil ¢inovnik celym vze-
zfenim své polozblblé bytosti, ,nikdo by ne-
veéfil, co v té mrsce vodce je za silu!”

* %%

Nizni Novgorod. Tri miliony PovolZanu. Sta-
ré a Nové mesto. Minin. Kreml. A déla a staré
tanky za jeho zdmi. Sanatorium , Berjozka”
padesat kilometrt kdesi za méstem. Bronzo-
vy letec Ckalov. Hotel , VolZskij otkos”. Sou-
tok Volhy s Okou. Maxim Gorkij. Metro. Boris
Némcov, mladé ruskd nadéje, snad. Nocni
tango v baru ,Zebra”. Paldcova banka. Uni-
verzita. Mariunia. Irina. Marina. A Boris z Lub-
lané i ja na Pokrovské ulici v 3.55 rdno.
Mc'Donald's a ridké blato na keramické pod-
laze. Nizni Novgorod. — Hotel Smelnickij (600
¢isel). Nad Okou a Volhou dva nové drevéné
restauranty. Kapoun provendal v hotelu
d'Europe za 5 rubld. Novy Siroky most pres
Oku. Tvére potomkU Mininovych. V restau-
rantech fidlaly ddmské kapely. Skuéno, ach
kak skuéno!

* %%

A stojim ted pfed hadankou: rusti spiso-
vatelé — basnici, myslitelé, umélci — jsou du-
sledkem, plodem ruské civilizace, nebo jsou
to jen lilie Cisté, vykvetlé z hnojisté? — A ruskd
civilizace — krasavice, muZzici, samojedové,
traktoristi, kosmonauti, rasputinové, Zenci
a plavei a kozdci; lidé — a jak to zni hrdé! — co
Jsou? Kdo z nich udéla lilie? Lilie ze Sibire. Po
staletém kompostovani: pukaji stény mrvis-
té — ale je to hnuj, co z néj leze?

* %%

Kriz vubec hraje v poslednich déjinach
Ruska (18. a 19. stoleti) fatéIni roli, takovou
asi, jako zanaseni ,civilizace” hrélo v Africe,
Asii a Novém dile svéta u nérodu zdpadnich.
Zaklad zUstéva tyz, jen forma se méni a na tu
du$e sedaji jak mouchy na sladky med. (...)
A tlusti, veletlusti mnisi a knézi obsluhuji Bozi
stul ... — A hloupi, velevychytrall i tlusti ¢inov-
nici se obsluhuji' z ruské spize. — Andél snidal —
kaviar a potom mléko a jesté jakési teleci.
Kavidrem si andél namazal cely krajic chleba.
A to Ze ma byt na Rusi pravidlem? Fuj.
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* %%

Cizinec je ve vSech zemich jako vzacny
ptak, z kterého kazdy rad utrhne pirko na
pamatku. Na Rusi zvIast takové pefi maji ve-
lice radi. — , Kolik stoji tam u vés, v Ceskoslo-
vensku, kilo veprového, ha?!” ceni osklivé
Zluté zuby malinkaty rasputinek. Pomackana
Coudici papirosa mu visi z tlami¢ky natocené
do Sileného usmévu, stétiny vousu plné drob-
td, ostryma ockama mne uprené pozoruje,
presto ale jakoby jeho pohled koncil kdesi onde
— snad v bledych rovindch, snad u prvnich
chalup, mozna ve svété, kam nedohlédnu ja
-, co chvili vychrblavé dym, hasi se varicl
vodou ze samovaru. Je noc a vlak borici se
do tmy zdpadu, k ranni Moskvé. ,Aby sis
nemyslel, Ze my Rusové jsme na tom Spat-
né, Ze jsme chuddci. To ne, kamarade! Vis, Ze
ja jsem chodil s modelkou? S tou Cindy. Byd-
lela u mne, v Moskveé, ale pustil jsem ji k vodé,
kopacky jsem ji dal, chdpes to?! Nase holky,
to je jind, vydrZi vSechno, vyhrnuty podolky,
hoé... Pojd, napijeme se,” potahuje si kalhoty,
aZ vojenské ksandy, diky nimZ mu ty dva po-
lgtané vdlce latky stoji kolem malych noZek,
vrzaji. Srkame zelenoZlutou teplou vodu, sa-
movar syci, kouri. ,,Je moc dobra na Zaludek,
moc... Gorbacov, Misa, muj kamardd! Chces
s nim udélat intervijau? Vyborny kluk, oprav-
du, vodku ale zakazovat nemél. To byla chy-
ba, a pak jsme se rozpadli, to uz zkurvil uplné.
Kolik stoji tam u vas kilo veprového?” — , Ne-
vim. Tolik, Ze ho méme furt.” — Rusky muzik
v péti Sesti mésicich naudi se vic nez zapadni
¢lovék ve dvou letech. Prumysl ve slovan-
skych zemich vzdycky vzkvétal, pravi Safa-
fik vyslovné, a pakliv 10. a 11. stoleti u nékte-
rych Slovanu obchod a prumysl témér doce-
la vymizel, mésta klesla, surovost a lenivost
a nedbalstvi pfevahy vzaly, stalo se to vinou
ukrutnych utlacitel a zhoubcu jejich, nikoli
vSak nedostatkem pramyslového ducha,
obchodniho nadani.

* %%

(...) Pozadu zUustalo Rusko jen ve vyrobé
cihel.

* %%

A v8ude mrtvo, vSude ticho. — Od Volhy
je studeno. (Takova hlupucka véta, ale jak po-
vedeét jinak, Ze reka je zkrehld, pod tuhou le-
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dovou dekou rozvaluje se na kilometr! O par
stovek metru proti proudu potkaly se s Okou,
propletly se, holky, Spitaji si ted, kdéakaji ve
virech, sténaji a krici, kdyz se jejich lesklym
télem probiraji pevné prsty letniho parniku,
pé si feknou a2 za Astrachani) Bronzovy Cka-
lov, hrdina na kfidlech, cuci do mrazu, vitr
a ostré snéhové krupky se rozbijeji o jeho kom-
binézu, piskaji a syc¢i, stipou. Noc: mésto
s prateli, tanec aZ do réna. (Proboha, videl
Jjsem nékdy holku tancovat lépe?! A ja s nil).
Dopoledni spanek: hotel ,,VolZskij otkos”, vy-
soko nad rekou, ve starém mésté, naproti
Kremlu obehnaného ztepilou cihlovou sténou.
— Na Kreml nesmi nikdo sahnout, ponévadz
je cisarsky —a na Prahu muze sdhnout kaz-
dy, ponévadz nélezi kdekomu, jen kdyz hod-
né penéz ma. — Hledme, uz tenkrdt? A téch
penéz, co jich maji dnes! A téch kurvich pla-
nd, co se dokazi vylthnout v napomadova-
nych palicich! KaZdy si chce maknout, a kdyz
mu v gatich zlato zrovna nezvoni, dupne as-
pori tlapou do cCerstvé vylitého betonu.

* %%

Neni pochyb o tom, Zze Rusko zaujima vuci
ostatni Evropé egoisticky neprételsky postoj.
(...) Evropa zde hréla a hraje svymi podnikate-
li, svymi mistry, vynélezy a zku$enostmi ulo-
hu mourenina, kterého ocekavé dvoji osud:
bud vykonal za odménu svou povinnost,
a pak muZze jit, anebo se muze vzdat svého
naboZenstvi, své viry a ¢asem nérodnosti
a stane se tim, ¢im se uz staly legiony jinych,
totiz Rusem, ruskym poddanym. — Napsano
v lété 1896 (!).

* %%

Maria — Masa — Mariuria. Devatenact rus-
kych let. A dal? DréZdiva nedore¢enost v prou-
du obrazd... AZ v kvétnu, v mdji...

* %%

Arsinom Rossiji ne izméri§ —v Rossiju dolz-
no tolko vé&rit. — Ruznym zemim, riznym jazy-
kam, naboZenstvim, povéram, zdanlivé ne-
pochopitelnym obycejum Ize dobre porozu-
meét jediné skrze Zeny, divky, déviata — uprim-
né a neodvolatelné si je zamilovat, potkat svoji
Tariu ¢i Andreu, ¢i jiné, a objevovat v nich,
tlumodit si pomoci jejich ust, usmévd, pohle-
da, dotyku, vani; v jejich hlasech rozsifrova-
vat navZdy ztajené, v jejich chuzi uvidét krok
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cart a krala a dobyvateld, v jejich milovani
ucitit silu hor a rychlych rek, Zhavou pise¢nou
bouri vonici zahubou, chut nekonecného oce-
anu i teplé klepnuti jabka do mokré travy pod-
zimniho sadu... — ... Nebo se snad z trpkosti
nad svou desillusion vrhl v bezednou propast
téch radosti, které tak horoucné slibuji o¢i
krasnych Polek? ...

* %%

. AZ bude va$ syn nespokojen ve Francii,
dejte na muj recept a feknéte mu, at jede do
Ruska. Je to cesta uzite¢nd pro kazdého ci-
zince. Kdo si tu zemi prohlédne, bude rad, ze
Zije jinde.” (Markyz Astolphe de Custine —
Rusko roku 1839). ., Kdo chce Cechum oprav-
du délat dobrodini, at je posild na své Utraty
do Moskvy.” (K. H. Borovsky, kvéten 1844).
— A co k tomu pridd Mrstik?! — ,Pro nas ne-
zbyva jiné rady neZ poslat cely ¢esky narod
na Rus a mozno-li pfimo na Sibif.” — Ano. Kdy-
by jen ty pacholky, jeZ jdou za tim, co jim
umozni existovat snadné a jednoduse — nikoli
prosté. Cert je kopni v fit!! — A tak nezbyva
ani cizinci nez polykat Rusko i s chlupy...

* %%

Ivan Ivanovi¢ mavl zvadle rukou. ,A, je-
chaj! K dévuskam!” A ,dévusky” pochopily
jeho zal!

* KK KX

Poznamka:

V 1été roku 1896 se Vilém Mrstik vypravil do
Ruska jako dopisovatel némecky psaného deni-
ku Politik vydédvaného staro¢eskou stranou.
Podnét k této cesté dala VSeruskd prumyslova
vystava, jeZz se konala v Niznim Novgorodé.
Mrstik byl na vystavu vyslan redakei jako zviastni
zpravodaj. Putoval tehdy pres Krakov, Czesto-
chowou, Var$avu do Moskvy a Nizniho Novgo-
rodu. PrestoZe cestopis vySel ve své dobé na
pokracovani v prazském deniku némecky, ¢es-
kd verze Mrstikovy cesty na Rus byla dlouho
zapomenuta. Dodnes silné aktudlni ¢esky ruko-
pis zachrénil pred skartovanim $tastnou naho-
dou Radegast Parolek. Plvodni ndzev cestopi-
su znél Listy z Nizniho Novgorodu. Pod nazvem
Cesta do Ruska ho v roce 1992 vydalo naklada-
telstvi Arkyf, odkud pochdzeji i nase ukézky.

(R. K. pobyl v Niznim Novgorodé v prosinci
roku 1999.)
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VACLAVA VESELA

Z misky

Bandn

Divés se na mne s nelibostf
Vzbouzim nevhodné asociace

0d 3picky?
Od paty?
Jakpak mne svlékne$?

Komu na pohozeném Zupanku
uklouzne nozka?

Hrozen

Je nds pro Tebe tolik!
V3ichni tak krésni!
VSichni tak stejnt.

AZ bude po viem,

tedy,

teprve aZ pak

(v ruce o3kuband $fidra pupecn)
zjistf§, Ze jsme byli jeden.

Broskev

Nabidli mi job.
Pracovnf misto — kufecf steak.
Pracovn( pl43t — strouhany syr.

Zeptala jsem se jen
jestli je tam
teplo?

Véclava Veseld (* 1969 v Hradci u SuSice)
Vdand, bezdétnd, provdala se do Volyné.
Absolvovala katolickou teologickou fakultu UK.
Pracuje v Pisku jako programétor, $kolitel, kon-
zultant. Doposud psala spi$e do Supliku, ¢ast jeji
tvorby naleznete na internetovych strankach.
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JAK STARICEK VEDLI KOZU
K CAPOVI

Bohumil Zbranek

Stari¢ek Becicovi byvali uz na vyminku aj
s tU svoju pekelnu babu, jak dycky prauvali.
A toz chovali si kozu, kraliky a par tech slé-
pek, aby sa méli o co starat, aby pry jim neby-
la dluha chvila a méli sa s ¢im bavit.

Toz bylo to jednuc na podzim, dyZ stafen-
ka pravili stafickovi, pry toz pocuvaj ty stary
plchu, to nase kozisko u$ treti den jaksi velice
bréskd, bude$ ju moset zitra zavést k capovi,
myslim, Ze sa potvora zacala hoénit, lebo by
nam s teho mohla aj scipnut. A toZ na druhy
den odpolediia stafenka vybrali z hrnecka ja-
kési drobné a dali jich starickovi a pravili mu
at z4jdu s tu kozu k tom capovi. Toz staricek
si nacpali faju, uvézali si kozu na provazek,
potem si zapdlili a a$ sa jim pékné rozhorela,
toZ tepru sa s MU pomalucky $matlali na dolnf
konec dédiny, gde v jednéj chalupé chovali
capa, ke kerém lidé vodivali koze z celéj
dédiny.

A dyZ dosli staritek s kozu ke $kole, toz
pravé z ni vybéhly décka a mezi néma byl
také jejich vnucek Francek, kery chodil uz tre-
tim rokem do $koly. A dyZ uvidél jejich staric-
ka, toz honem za néma utékal a chtél po nich
Sestku na cukrové. Toz stafitek sa hned za-
stavili aj s kozu a pravili mu, pry toz pocuvaj
ogdrku, ja ti ddm tfebas aj celu korunu a esce
ti kipim aj sodovku. Ale mosi§ mi zavést tu
nasu kozu k capovi na dolni konec k tetce
Machalovéj, Sak vi§ gde tam byvaju. Ale oga-
ro, to ti poviddm, mosi§ na fiu dat dobry po-
zor, aby ten cap na fiu poradné doskogil, abych
tam s fiu nemosél jit e$c¢e jednuc. Lebo us$ su
stary a bolfja mna velice nohy a su aj jakysi
chory, pravili mu skrusenym hlasem stafi-
cek.

A nez sa s kozu vrati§, toz ja si zatym
zajdu henkaj do hospody, protoze sa mi udéla-
lo jaksi Skaredé od zaludka a mosim si dat
kuscek nejakéj goralky, abych to boléni za-
hnél. Potem dali staficek malém Franckovi
dvé koruny, aby mél ¢im zaplatit za capa, str-
¢ili mu provazek s kozu do ruky a pravili mu,
toz ogaro, a u$ zen! A az pujde$ nazpatek
s kozu od capa, toz ju uvaz u plota pred hos-
podu a potem prid za mnu do hospody. A ja ti
kupim sodovku a ty mi potem vSecko pékné
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povykladas, jak to byklo u teho capa s tu
nasu kozu.

A toz, dyz maly ogara ode$él s kozu, toz
stafi¢ek si zamnuli rukama a pry enom tak
povyskodili a pravili si, jak pry to Sikovné
s tym ogard, aj s tu kozU pékné naraficili a ze
sa zaséj jednuc pékné lacino dostanu do hos-
pody. A hlavné pry ta jejich stard ¢arachynia,
Ze sa to nedovi a nebudu kolem teho tajak
dycky hlipé fec¢i a Ze nebudud moset poslu-
chat ty jeji litdnyje a kdzani. A toz honem skrkli
do hospody, tajak kocur do komory a uz jich
nebylo a tam si hned zacali pékné popijat
a enom sa u$curovali.

A maly Francek, dyZ sa vratil s kozu od
capa, toz ju uvazal u plota a potem $él za
starickem do hospody pro tu slibenu sodov-
ku. A dyz prisél za starickem ke stolu, toz
vidél Ze si staritek pékné popijali s chlapama
a pry na nich nebylo vidét, ze by jim bylo nejak
moc $karedé od Zaludka. ProtoZe pry sa veli-
ce $¢urili a enom, pry to s néma Silo. A toz
maly Francek jich zatdhdal za rukdv a stafi-
¢ek, dyZ ho uhlédli, toZ hned mu nechali pfi-
nést slibend sodovku, dali mu korunu a pravili
mu, aby jim pékné véecko povykladal, jak pry
to bylo u teho capa s tu jejich kozu.

Toz maly Francek sa napred napil sodov-
ky a potem jim u stola za¢él vSecko po pofa-
dé vykladat, jak pry to bylo s tu jejich kozl
u teho capa. Pravil jim, Ze dyZ pfi$él s kozu
k Machalom na dvorek, toZ tetka pry vypus-
tila capa ze chlévca, a ten pry zac¢al cosi me-
kotat a obihal kolem téj jejich koze a obhlédal
si ju ze vSeckych stran, pry tajak dyby si ju
chtél kupit, ¢i co. Potem pry ji cosi poSuskal
do ucha, ale pry to moselo byt cosi velice
Skaredého, pravil Francek, protoZe jejich koza
do ného hned velice gécla rohama, div pry sa
nezvalil na zem. Ale pry ta svifia cap byl jakysi
velice dotérny, tajak osa na zralt hrusku
a hned na fiu zacél znovu doplsat a trkat ju.
Ale toz, pry dyz sa ten cap s tu nasu kozu furt
jaksi nemohl domluvit, toz pry $él a naslinil ji
jazykem pod ocasem a potem si honem vy-
tahl z odkdadsi, jakusi ¢ervenu ingustovu tus-
ku a cosi ji tam napsal. A toz kerysi chlap
u stola sa ho optél, pry a toZ ogaro a nevi$, co
ji tam ten cap napsél? Na to mu maly Fran-
cek pravil, Ze nevi, Ze pry to nestacil honem
precist, protoZze ten cap pry sa pfi tom psani
velice tumlovél a hned Ze udélél te¢ku. Po-
tem pry hned tetka capa zavreli do chlévca
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a mosél ji dat ty dvé koruny, co mu staricek
dali.

A toZ dyz to maly Francek dopovédél, toz
u stola pry sa strhl a nastal tak veliky rehot,
aZ sa hospoda tfasla. Chlapi i stola pry fvali az
slzeli a chvalili malého Francka, pry potvora
ogara jakysi, jak jim to pékné Salomunsky
povédél a vyoslil. Na to staricek pry hned
u stola vSeckym porucili po kalisku borovicky
a malém Franckovi nechali donést eSce jed-
nu sodovku. A potem pravili chlapom, pry sa-
kramensky ogara, ten bude po mné, Sak ji
sem také byval uz od mala pékny fistron
a ledac¢eho sem sa navyvadal po celéj dédi-
né. A toz dali mu es¢e korunu na cukrové
a poslali ho dém, at pry ho mama nehledaju,
aby nedostal par lepancul, ze sa gdesi tak
dluho tulal.

A dyz maly Francek ode$él dom, toz sta-
ficek eSce ostali az do vecera v hospodé a tam
s chlapama veselo popijali a kazdém vyklada-
li pry jakého maju chytrého a Sikovného vnuc-
ka. Ale pritom UpIné zapomnéli na kozu, kerd
ostala uvazana u plota pred hospodu. A dyz
sa pékné zetmélo a dyZ stafenka chtéli podd-
jit kozu, toZ neméli doma koze ani stafika.

Ale toz, hned pry védéli, kolik uhodilo
a ¢uli v tom péknu certovinu. A toz hodili na
sebe stary vindk a hnali sa do dédiny, tajak
velikd voda, hledat kozu aj stafika. ToZ néjprv
sa §li podivat do hospody, pry lesti sa zaséj
nahodu starikovi neudélalo $karedé od zalud-
ka a lesti si to neléci, tajak dycky v hospodé.
A dyz prisli k hospodé a tam uvidéli kozu uvé-
zanu u plota, toZ hned jim bylo vSecko jasné,
tajak Kristovo oko.

Toz hned vletéli do hospody, tajak meluzi-
na a udélali tam veliky varvas a dyZ sa vyiva-
li, toz popadli stafika za limec a rychlo s nim
vycufali z hospody, tajak hasic¢i ze stfikacku,
dyz negde jedu k ohriu. Potem odvaézali kozu
od plota a ulomili si tam jakési prutisko a hnali
kozu aj ze stafikem dém a nadévali mu, az sa
v dédiné okna tfasly. A dyZ sa jim kozisko aj
ze stafikem chvilama zadali sprihat a nechteéli
jit rychlo dém, toZ pry jim dycky obum pér-
krat strahli prutiskem po hibeté, pry enom
tak dycky stafik aj s kozu pékné povyskodili
a popobéhli, az sa za nima zaprasilo. A dyz
jich stafenka $¢asné prihnali az dom, toz kozu
zavieli do chlévca a staffka do kolné na dre-
vo. A dyZ zacali staficek velice nadévat a bu-
chat na dvefa, aby ho stafenka pustili a nedé-
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lali ¢ehosi, toZ mu stafenka pravili: $ak enom
pockaj, az zitra, ty stard oZrald latéro, Sak ja
si ta rdno pékné vypucuju a pristiihnu ti ten
tvyj vééné vyschly knotek, abys tolik necu-
cdl a z hospodu bude na dlthy ¢as pékné
amen.

Bohumil Zbranek (1925 — 1986)

Regiondlni spisovatel, letecky mechanik.
Psét zacal po odchodu do duchodu. V roce
1989 vysel sbornik jeho povidek Z valasskych
kopcu, chalup a strani.

DANIEL RUSAR

Jarem (dédovi)

To €as kychne.
Atvoje Iéta
a pampelidek
bild Iéta
rozlétnou se po polich.

Pédlent

Cas palenf
bramborovych natf.
Ke kamnam &tiplavy kouf
nés dovedl. Za ruce.
Za slzy -
popel k dievéné posteli.

Zabijatka

Troky. Opafené prase
s bflou blankou.
Scezené 3tétiny

hn&dkavi.

Retézy cinkaji. Ndmrazou.
Nesu3enym trnkdm
se zpovidaji naSe hlasy.
A ony ndm.
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VIKTOR COJ
21. 06. 1962 - 15. 08. 1990

Rusky rocker, autor pisriovych textd, mluv-
¢i skupiny Kino a filmovy herc Viktor Coj je u nas
spiSe nezndmou osobnosti. V Rusku jeho sléva
hrani¢i az s kultem osobnosti. Coj sdm své tex-
ty jen zfidka nazyval basnémi a nesnazil se je
publikovat oddélené. Vyhledem k tomu, Ze neu-
slySite jeho nezaménitelnou interpretaci
a doprovod skupiny Kino, vnimejte ndsledujici
text jako odvazny pokus o pretlumocent.

-pak-

OHLEDNI SE ZA SEBOU

Dnes s nékym se louti: ,Nashledanou!®
Zitra feknou: ,Sbohem, uZ navZdycky!"
Vypovéd&lo mu srdce.

Zitra n&kdo, pfi ndvratu dom,

spatif v ruindch svého mésta,

jak kdosi padd z vysokého jefdbu.

Ohlédni se za sebou, opatrny bud!
Ohlédni se za sebou!

Zitra se nékdo rdno probudf

a je3t& nevf, Ze na smrtelné posteli,
nékdo vyjde na ulici a srazf ho auto.
Zitra v n&které z nemocnic

se zachvéje ruka mladého chirurga,
nékdo v lese $ldpne na minu.

Ohlédni se za sebou, opatrny bud!
Ohlédni se za sebou!

V noci nad ndmi pfeletf letadlo,

zitra pohltf jej ocedn,

zahynou v8ichni pasaZéfi.

Zitra n&kde, kdo vi kde?

budou vélky, epidemie, snéZné boufe,
terné diry v kosmu...

Ohlédni se za sebou, opatrny bud!
Ohlédni se za sebou!
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HEZKY KONEC SVETA
PREJE ZIVEL C. 18

Tak to chlapci z redakce s tim pranim do
nového roku néjak prosvihli, chtélo by se
Skodolibé zvolat pfi listovani osmnactym &is-
lem Zivlu, které mélo byt poslednim &islem
minulého stoleti, kdyby to nebyla udalost vi-
ceméné bézna. A kdyby se tak trochu nedo-
tykala vétSiny Casopisu. Je sice mozné, Ze
za to muZe néjaka distribuéni spole¢nost, ale
i tak: na rozdil od nds jsou za penize, a tak to
pfipomenu.

Podobné jako v pfedchozich ¢islech, i nyni
Zivel pokraguje v monotematickém zamére-
ni. Tentokrdt svou pozornost zameéfil na
globalizaci. Coz je téma, pod jehoZ hlavi¢ku
se dd shrnout opravdu vse. TakZe jenom krat-
ky vycet témat: Japonsko, kyberprostor, ra-
sismus, design, Londyn, francouzské peri-
férie, Jim Jarmusch, Wong Kar-Wei, chytré
drogy, potravinové doplriky, ale i pokémoni...
Vesmés témata, na kterd se dalo narazit jiz
v ¢&islech predchozich. Nékdy se mi zddlo, ze
od téch dob taky zbyla. Vysledny dojem je
vS8ak dostate¢né roztfistény a nekompakt-
ni, aby mohl ¢aste¢né nastinit obraz globali-
zovaného svéta a okoli, veskerou tu techni-
ku, aglomerizaci, shon, Zivot protékajici sta-
rym mladym a mladym starym mezi prsty.
Nikde misto k spocinuti, jenom samé snaha
o lé¢bu Sokem. Jako by v8echno méla schva-
tit rychlost.

V tomto by osmnécté ¢&islo tak néjak
uhnanému svétu odpovidalo. Nanestésti se
tomu podfizuji i ¢lanky. Néjak marné jsem
hledal v tomto vyctu texty, které by vice
odpovidaly periodicité tfi ¢isel rocné. Ne, ze
by se jednalo o svym obsahem nezajimavé
véci, ale klidné si je dokdzu predstavit v Re-
flexu, Mladém sveété, ... (dalsi spotiebni ma-
gazin doplri sém). Ale na ¢asopis, ktery ma
stélou redakci, vychdzi na kfidovém papite
a chce byt néjakym zpusobem mluvéim jis-
tého spole¢enského postoje, mi to pripada
néjak malo. Jenom takovy skluz po povr-
chu. Navic je zardZejici i dost velky pocet
neopravenych preklept a chyb.

A jesté jedna pripominka. Vzdy jsem oce-
tioval Zivel pro jeho design, ktery povaZuju
za osvézujici a v nasem prostiedi za nepre-
hlédnutelny. Co mi v8ak vadi, je skute¢nost,
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Ze text je timto vytvarnym ztvarnénim tla-
¢en az na samou hranici ¢itelnosti — kon-
krétné mam na mysli pismo syté tmavé Sedi
na ¢erném podkladu z lesknouci se kridy.
Opravdu néco pro jasnovidce.

Marnd slava, néjak se nemohu zbavit
dojmu, e Zivel uz neni tim, &im byval. N&-
kam se ztraci zivelnost, okruh témat se zu-
7uje. Casopis kraci do mainstreamu. A néjak
obzvlast mu to nesvédci. Je dost mozné, Ze
chlapci zlenivéli. Ale snad se jednd jenom
o kratkodobou indispozici.

Pavel Kotrla

»BOJIM SE O ZIVOT*

Jak si vylozit ndzev nové prozy ostrav-
ského autora Jana Balabana Cerny beran?
V kazdém ptipadé jde o néco nezvyklého, pro-
toze jen stézi se s podobnym zoologickym
Ukazem setkame na nasich lukach. Cerny
beran také muZe byt aktualizaci frazeologic-
kého spojeni ,¢erné ovce rodiny”, a pak je to
néco nechténého, spiSe vyzivovaného, roz-
hodné vsak nikoliv hy¢kaného. Bezpochyby
je ¢erny beran ¢imsi znepokojujicim, skryva
v sobé jistou osudovost, nase setkani s nim
muZe vypadat takto: , Stranou stal od ovci
oddéleny velky ¢erny beran. Otlu¢ené rohy,
oCi se mu blyskaji. Patricie z néj nemohla
spustit o¢i. Zahlédla bolest tvora, ktery néco
zIého vi, a pfitom smrdi tim svym samdéim
zdpachem na sto hont. Cap jeden ¢erny. [...]
Certe, je tfeba poslat t& zpatky do pekla.
S rohy u zemé ¢ekd, aZz se jeho osud naplni.”
(s. 55 - 56).

Cernym beranem, ktery znepokojuje
a uvadi ,,véci do pohybu”, je zcela jisté vypra-
védéuv stryc Bogomil. Vypravéc¢ FrantiSek
Josef (dvojndsobné nomen omen) uvadi svuj
pribéh povérou, kterd fikd, ze duch ¢lovéka.
ktery zemrel nesmifen, nema pokoje a musi
bloudit svétem, dokud jeho klid neni vykou-
pen. OvSem kdo z nds je smifen?

A tak se strycova smrt stavd impulsem
k bilancovani dosavadniho zZivota Frantiska
Josefa a jeho Zeny Patricie, ktefi se
v rozhovorech a ve vzpominkdch nyni ¢asto
vraceji ke stryci, k jeho prvni Zené Johang,
jejimu bratru Petrovi ¢i k druhé kanadské zené
Jeniffer. Pfitomnost se prolind s minulosti,
mrtvi jsou mezi zivymi pfitomni alespon
v paméti a v fe€i, stejné tak se stiidaji déjis-
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t¢, Casy vypravéni ¢i postavy reflektujici sku-
te¢nost. Z hlediska kompozice témto prostri-
ham odpovidaji kratké kapitoly pojmenované
nejcastéji jednoslovnymi symbolickymi na-
zvy a také vypravédsky styl. Vypravéc¢ néko-
likrdt zméni v rdmci kratkého Useku rytmus
a charakter svého vypravéni (ne¢ekanou lyri-
ku néhle vystrida jesté necekanéjsi drsnost),
konkrétni jev poznatelného svéta se stava
podnétem k obecnéjsi niterné udvaze, ne-li
k transcendenci. Balabantv hutny vyraz, né-
kdy az aforisticky, pfispiva k umocnéni se-
bereflexe Ustrednich postav. Autor spoustu
véci nedopovi, nedovypravi, pouzivd symbo-
lickych néznakd, necha nas bloudit zivotem
a vzpominkami spolu s FrantiSkem Josefem.
Leccos muze napovédét viozend pohédka
o Animukovi a jeho znamenimi doprovazeném
putovani do hor.

Vzpominky na spletité vztahy mezi pri-
buznymi, skute¢nost, Ze vypravédi a jeho
Zené tdhne na &tyficet, jejich povédomi o bliz-
kosti smrti a vlastni nedokonalosti (,, Nékdo
V&tsi nez oni by mél vypravét pribéhy”), ¢as
kvacici nemilosrdné vpred, kratké kapitoly,
nebo text, ktery na sebe bere formu zpovédi,
to vSe zvySuje naléhavost autorské vypoveé-
di. Frantisek Josef a Patricie jsou spolu sice
jiz dlouho (,, Tak se slozili jeden do druhého, Ze
pfitom zapomnéli na cestu zpatky"), ale ucho-
vavaji si kazdy svoje tajemstvi: Patricie cuk-
rovku, kterou si jiz ddvno mohla vylécit, a Fran-
tiSek Josef svoji sestru Lucii, jez zemrela jes-
t& v kolébce. Jejich vztah je pak zaloZzen na
vzajemné zavislosti: on je ji inzulinem, ona
jemu sestrou. Tyto pozoruhodné vyvody, po-
etické vyrazy ¢i neologismy (napf. osovély),
stejné jako lyrické popisy krajiny jsou neod-
délitelnou soucéasti Balabanova zplsobu psa-
ni, jenz Ize oznadit za synkreticky, nékdy az
mytologicky. At tak ¢i onak, roman krouzi
kolem véci, které jsou na lidském byti tim
nejpodstatnéjsim a zdrover tim nejtajemnéj-
§im, kolem Zivota a smirti.

Nezbyva nez konstatovat, Ze Balabanovi
se postup od kratSich prozaickych Utvaru
k delsimu zcela jist& podafil, a to, zda Cerny
beran znamena predél v jeho tvorbé, rozhod-
ne az jeho dal$i umélecky vyvoj.

Erik Gilk

Jan Balaban: Cerny beran, Host, Brno
2000, 154 s., ndklad neuveden, cena 149 K¢
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